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opravnenej osoby 7, M8

V zmysle § 48 ods. 1 pism. g) zakona & 131/20 Z./vysokYCh Skolach a zmenach
a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorSigh predpisov a ¢&l. 18 ods. 7 Statutu
Paneurépskej vysokej Skoly (dalej len ,,vysokéa kola“) je tato smernica rektora vnutornym
predpisom vysokej Skoly.

CLI
Predmet upravy

(1) Na zabezpeCenie realizacie Programu celoZivotného vzdelavania (Lifelong Learning
Programme / dalej len ,,LLP*), podprogramu ERASMUS, rektor Paneurdpskej vysokej Skoly
vydava tito smernicu. Smernica je v silade s Rozhodnutim Eurépskeho parlamentu a Rady ¢.
1720/2006/EC o vytvoreni ak&ného programu v oblasti celoZivotného vzdelavania,
doplnenym Rozhodnutim Europskeho parlamentu a Rady & 1357/2008/EC.

(2) Ciel'om tohto vnutorného predpisu je upravit




a) posobnost vysokej Skoly a jej fakult pri realizacii LLP, osobitne jeho podprogramu
ERASMUS;

b) plnenie zavizkov vysokej Skoly, vyplyvajicich jej z priznania Univerzitnej charty
Erasmus (Erasmus University Charter / d’alej len ,EUC*), zmluv s Narodnou
agentirou Programu celoZivotného vzdelavania (dalej len [ NA LLP%)
o poskytnuti finan¢ného prispevku v ramci Programu celozivotného vzdelavania
a d’alsich s nimi savisiacich predpisov, ako aj administrativno-finanénych pravidiel
a zavaznych postupov pre ¢lenstvo institicii vysokoskolského vzdelavania v LLP;

¢) vo vztahu k pism. b) tohto ustanovenia osobitne pravidla a postup pre uznavanie
vysledkov Stadia, dosiahnutych na zahrani€nych partnerskych univerzitach,
v uzkej zhode s pravidlami EUC.

aLm
Posobnost’ vysokej Skoly pri realizacii LLP, osobitne jeho podprogramu ERASMUS

(1) Vysoka skola je zodpovedna za realizaciu LLP na v3etkych svojich fakultach.

(2) Vysoka skola realizuje LLP, podprogram ERASMUS v sulade so zavizkami, ktoré jej
vyplyvaju z priznania EUC a zo zmluv s NA LLP. V tejto suvislosti vysokéa $kola realizuje
nasledovné akcie, ktoré su financované z prostriedkov Eurdpskej komisie, resp. z finanéného
prispevku z rozpoctovej kapitoly Statneho rozpoctu pre prislusny rozpoétovy rok Ministerstva
Skolstva SR :

a) mobilitu Studentov za Géelom §tadia,

b) mobilitu Studentov za ucelom pracovnych stazi,
¢) mobilitu pracovnikov za u¢elom vyucby,

d) mobilitu pracovnikov za Gcelom skoleni,

e) organizaciu mobility.

(3) Za ucelom realizacie tychto aktivit vytvara vysoka skola svoje pracovisko pre
medzinarodnu spolupracu, ktoré je organizagne sucastou rektoratu VS. V sulade so
zavizkami vysokej Skoly, vyplyvajucimi z priznania EUC menuje rektor vysokej skoly
indtitucionalneho koordinatora LLP/ERASMUS. Rektor zaroven uréuje kontaktni osobu
LLP/ERASMUS pre komunikaciu s NA LLP (dalej len  kontaktna osoba LLP“),
zodpovedajucu vo svojej Cinnosti institucionalnemu koordinatorovi LLP/ERASMUS, ktora
v plnom rozsahu zabezpecuje realizaciu LLP na vysokej $kole, ako aj v ramci jej fakult.

(4) Vysoka Skola je prostrednictvom vymenovaného institucionalneho koordinatora
opravnena dojednavat a uzatvarat bilateralne zmluvy v ramci LLP/ERASMUS
s partnerskymi indtiticiami v zahrani¢i. Bilateralne zmluvy moZno uzatvarat na obdobie
jedného, resp. viacerych akademickych rokov, najdlhdie viak po dobu trvania aktualneho
cyklu LLP/ERASMUS. V pripade nepritomnosti institucionalneho koordinatora zabezpeluje
jeho povinnosti kontaktna osoba LLP, a to v rozsahu stanovenom institucionalnym
koordinatorom.

(5) Za uCelom koordinicie aktivit vysokej Skoly ajej jednotlivych fakalt zvolava
indtitucionalny koordinator na zéklade aktualnej potreby stretnutia s fakultnymi koordinatormi
LLP. Institucionalny koordinator informuje fakultnych koordinatorov o vsetkych
zalezitostiach, suvisiacich s plnenim zmluvnych vztahov a realizaciou mobilit na zaklade



komunikacie s NA LLP adiskutuje s fakultnymi koordinatormi oich skasenostiach
s realizaciou LLP na fakultach, ako aj o navrhoch fakultnych koordinatorov na zlepSenie
koordinacie a implementacie programu na vysokej Skole.

(6) Institucionalny koordinator na zaklade rozsahu mobilit, realizovaného v aktualnom
akademickom roku, zabezpecuje predlozenie ziadosti o pridelenie finan¢nych prostriedkov zo
strany NA LLP pre aktivity v nasledujucom akademickom roku, a to v terminoch a spdsobom,
stanovenych NA LLP. O pocte pridelenych mobilitnych miest, ich rozdeleni medzi jednotlivé
fakulty a ovyske finan¢nych prispevkov pre realizaciu mobilit (d’alej len ,grant®)
v nasledujucom akademickom roku inStitucionalny koordinator informuje fakultnych
koordinatorov na zaklade oznamenia celkovej vySky grantu pre nasledujici akademicky rok
zo strany NA LLP, a to spravidla do 30 jina prislus$ného roka.

(7) Institucionalny koordinator na zéaklade realizovanych mobilit zabezpetuje a zodpoveda za
predkladanie priebeznych a zavere¢nych sprav, a to v terminoch a spdsobom, stanovenych
NALLP.

(8) Vysoka Skola prostrednictvom svojho pracoviska pre medzinarodni spolupracu
pripravuje a vedie evidenciu najma nasledovnych dokladov :

a) EUC a s fiou suvisiacich dokumentov,

b) zmluv s NA LLP o poskytnuti finan¢ného prispevku v ramci LLP a d’al§ich s nimi
suvisiacich predpisov,

¢) dojednanych bilateralnych zmluav,

d) zmluav o poskytnuti grantov pre realizaciu mobilit,

e) kritéria pre vyber ziadatel'ov o mobilitny grant,

f) kompletni administrativnu agendu, suvisiacu s realizaciou mobilit,

g) podklady stvisiace so §tudiom prichadzajucich studentov na PEVS,

h) Statistické vykazy, priebezné a zaveretné spravy, ako aj vietky daliie dokumenty,
ktoré ma VS povinnost predkladat’ vo vzt'ahu k NA LLP.

(9) Indtitucionalny koordinator podpisuje najmé nasledovné dokumenty :

a) bilateralne zmluvy,

b) zmluvy o poskytnuti grantov pre realizaciu mobilit, ako aj vetky dodatky k nim,

¢) zmluvy o Studiu vysielanych i prichadzajucich Studentov (d’alej len , Learning
Agreement®), ako aj vetky dodatky k nim,

d) potvrdenia a iné doklady, osvedCujice Stadium v zahrani¢i pre domacich
Studentov, ak si okolnosti vyzaduju podpis intitucionalneho koordinatora,

e) potvrdenia a in€ doklady, osvedCujuce Studium zahrani&ného studenta na PEVS, ak
podpis institucionalneho koordinatora pozaduje partnerska instittcia

f) pokyn na realizaciu akychkol'vek finanénych operacii, ktoré maji byt’ uskutoénené
z prostriedkov na realizaciu LLP, a ktoré s na tento udel vedené na osobitnom
bankovom ucte.

(10)  Vysoka Skola prostrednictvom svojho pracoviska pre medzinarodnii spolupracu
zabezpeCuje pripravu, vydanie a pravidelnu aktualizaciu cudzojazyénej publikacie pre
prichadzajicich Studentov, sluziacej prioritne na prehlbovanie vzajomnych vztahov
s partnerskymi inStiticiami pri realizacii medzinarodnej spoluprace PEVS.



CL 1
Posobnost’ fakulty pri realizacii LLP/ERASMUS

(D) Fakulta zabezpecuje realizaciu programu LLP v rozsahu svojej pdsobnosti. Za u¢elom
zabezpeCenia aktivit v programe dekan fakulty menuje fakultného koordinatora
LLP/ERASMUS. Fakultny koordinator pri realizacii LLP/ERASMUS na fakulte pdsobi
v uzkej sucinnosti s indtitucionalnym koordinatorom a spolupracuje s pracoviskom pre
medzinarodnu spolupracu pri zabezpe€ovani jeho uloh, vymedzenych v ¢l. 11, ods.8.

(2)  Akukolvek zmenu v osobe fakultného koordinatora oznamuje dekan fakulty
institucionalnemu koordinatorovi v lehote 15 dni od uskuto¢nenia zmeny.

(3)  Fakultny koordinator pripravuje bilateralne zmluvy s partnerskymi ingtiticiami
a predklada ich na podpis intitucionalnemu koordinatorovi. Jedno vyhotovenie bilateralnej
zmluvy zostava vzdy v evidencii fakulty, druhé vyhotovenie sa predklada na evidenciu
pracovisku pre medzinarodna spolupracu pri rektorate VS.

(4)  Prostrednictvom svojej webovej stranky fakulta na zaciatku kazdého akademického
roka zabezpeCuje zverejnenie zoznamu platnych bilaterdlnych zmlav a kritérii pre vyber
ziadatel'ov o ucast’' v programe LLP/ERASMUS pre nasledujuci akademicky rok.

(5)  KaZzdorocne, najneskdr vSak do 15.marca prisluného roka fakulta na zaklade dohody
s indtitucionalnym koordinatorom zverejiiuje vyzvu na podavanie prihlajok na mobility pre
nasledujuci akademicky rok. Ziadosti o mobilitu pedagoga a administrativneho pracovnika sa
podavaju priebezne. V nadvéznosti na uskutonenie vyberového konania, na ktoré prizyva
institucionalneho koordinatora, predklada fakulta institucionalnemu koordinatorovi zoznam
vybranych uchadzalov s uvedenim partnerskych institicii, na ktorych bude absolvovana
mobilita, ako aj planovanej dizky jednotlivych mobilitnych pobytov. Fakulta taktiez zostavi
zoznam nahradnikov a doruéi inStitucionalnemu koordinatorovi zapisnicu z vyberového
konania.

(6) Na =zaklade zapisnic z vyberového konania z jednotlivych fakult oznami
institucionalny koordinator fakultnym koordindtorom pocet pridelenych mobilitnych miest
pre nasledujuci akademicky rok. Na zaklade tychto kvot uskutodnia fakultni koordinatori
nominacie partnerskym institaciam.

(7) Akonahle je znama vyska finanéného prispevku zo strany NA LLP pre realizaciu
aktivit v programe LLP/ERASMUS na nasledujici akademicky rok, institucionalny
koordinator stanovi a oznami fakultnym koordinatorom vysku mesaénych mobilitnych
grantov. Pracovisko pre medzinarodni spolupracu na zaklade predlozenych podkladov
a udajov od fakultnych koordinatorov vystavi zmluvy o poskytnuti mobilitnych grantov.

(8)  Fakulta vystavuje vSetkym prichadzajucim Studentom vypis vysledkov $tidia (d'alej
len ,Transcript of Records) podpisany prodekanom pre vzdelavaciu &innost (d alej len
~prodekan®). Prodekan tiez dohliada na realizaciu mobilitného pobytu vysielanych $tudentov
tym, Ze svojim podpisom vyjadruje suhlas s obsahom Learning Agreement, a v plnom rozsahu
zabezpeCuje uznavanie Studia v silade so zavazkami, vyplyvajucimi z priznanej EUC.



(9) Fakultny koordinator je kontaktnou osobou pre vysielanych i prichadzajucich
Studentov v suvislosti s realizaciou ich studia na fakulte. Predklada na podpis dokumenty,
suvisiace s mobilitou Studentov prodekanovi a podporuje svojou sucinnostou v koordinacii
programu na vysokej Skole inititucionalneho koordinatora a pracovisko pre medzinarodnu
spolupracu.

CL1V
Zabezpecenie plnenia zivizkov vyplyvajicich z EUC v §tudijnej oblasti

(1)  Na zaklade zaviazkov, vyplyvajucich z priznania EUC, je vysoka Skola povinna
zabezpecit predpoklady pre Stadium prichadzajucich Studentov vytvorenim adekvatnej
ponuky Studijnych predmetov, vyuovanych v anglickom jazyku. Za tymto G¢elom fakulty
prostrednictvom svojich $tudijnych programov zabezpe€uju vyucbu v anglickom jazyku tak,
aby prichadzajucim Studentom boli k dispozicii na vyber Studijné predmety v minimalnej
kreditovej dotacii 30 ECTS v kazdom semestri akademického roka.

(2) S cielom naplnenia zavizku, vyplyvajuceho z priznania EUC, na zaklade ktorého
domaca univerzita uplne uzna Stadium/prakticka staz Studenta v zahranici a zapocita kredity
ziskané pocas Studijného pobytu/praktickej staze v silade so schvalenym Learning
Agreement/Pracovnym planom staze, postupuje fakulta pri uznavani vysledkov zahrani¢ného
Studijného pobytu/praktickej staze v sulade s nasledovnymi zasadami.

(3)  Na zaklade schvalenc¢ho Learning Agreement sa pausalne uznaju vysledky Studijného
pobytu ako zhodné s plnenim $tudijnych povinnosti v Studijnom programe PEVS pre skupinu
povinne volitenych a vyberovych predmetov. K pausalnemu uznaniu neddjde v pripade, ak
predmety, ktorych uznanie sa posudzuje, nepatria do Studijného odboru, na ktory je $tudent
zapisany na PEVS. Uznanie plnenia §tudijnych povinnosti v skupine povinnych predmetov sa
uskutoCni na zaklade posudenia obsahovej zhody povinnych predmetov, vyu€ovanych na
PEVS, s predmetmi, ktoré Student absolvoval na zahrani¢nej partnerskej univerzite,
prodekanom pre vzdelavaciu ¢innost’ prislusnej fakulty.

(4) Studentovi tretieho stupiia §tidia sa okrem Studijnej &asti uznava aj vyskumna Cast’
doktorandského Studia, praca na dizertacnej praci a konzultacie so Skolitelom, ak tieto sucasti
svojho doktorandského Studia realizuje v ramci zahrani¢ného $tudijného pobytu.

(5)  Na zaklade rozsirenej EUC, ktora je PEVS priznan4, zabezpetia jej fakulty uznanie
praktickej staze v sulade so schvalenym Pracovnym planom staze ako sulast’ 3tudijného
programu, ktory sa realizuje na fakulte. Absolvovanie praktickej staze je sutastou Dodatku
k diplomu, ktory VS vydava v zmysle zakona o VS,

(6) V zaujme podpory jazykového vzdelavania Studentov PEVS sa uznava kazdy uspesne
absolvovany jazykovy kurz (spravidla kurz jazyka cielovej krajiny Studijného pobytu) ako
siéast’ §tidia na PEVS. Fakulta za GGelom naplnenia tohto ciela zahfia do Studijného

programu, ktory realizuje, predmet V3eobecna jazykova priprava s prislusnou kreditovou
dotaciou.



CL V.
Prechodné a zavereéné ustanovenia

(1)  Pravne vztahy neupravené touto smernicou sa riadia vieobecne zaviznymi pravnymi
predpismi, osobitne vSak normami, upravujucimi pravidla finan¢ného hospodarenia. Nad
ramec vieobecne zavidznych pravnych predpisov (najmid zakona ¢&. 431/2002 Z.z.
o u¢tovnictve a zakona ¢&. 283/2002 Z.z. o cestovnych nahradach v zneni neskorSich
predpisov) sa uplatnia interné predpisy zakladatel'a vysokej Skoly — Bratislavskej akademicke;j
spolonosti — Paneurdpskej univerzity no. — o poskytovani cestovnych nahrad,

o rozpoctovych pravidlach a pod.

(2) Tato smernica v plnom rozsahu meni a nahradza smernicu rektora Bratislavskej
vysokej Skoly prava €. 2/2009 a zrusuje prilohy k nej.

(3)  Smernica nadobuda platnost’ a u¢innost’ dia 28. februara 2011.




Priloha k smernici rektora PEVS & 2/2011

Prehl’ad osob, participujucich na realizacii LLP/ERASMUS
(stav k datumu ucinnosti smernice)

Institucionalny koordinator LLP/ERASMUS :

JUDr. Slavomir Rudenko

Veduci kancelarie rektora PEVS

Rektorat, Tomasikova 20, 821 02 Bratislava
+421-2-48208807
slavomir.rudenko@uninova.sk

Kontaktni osoba LLP :

Ing. Radka Sabova

Rektorat, Tomasikova 20, 821 02 Bratislava
+421-2-48208804
radka.sabova@uninova.sk

Pracovisko pre medzinarodnu spolupracu pri rektorate PEVS
erasmus(@uninova.sk

Fakultni koordinatori LLP/ERASMUS :

Fakulta prava

Ing. Svetlana Riedel

Tajomnicka fakulty, Tomasikova 20, 821 02 Bratislava
+421-2-48208830

svetlana.riedel@uninova.sk

Fakulta ekonomie a podnikania

Ing. Zuzana Klimkova

Referat pre vedecku Cinnost a zahrani¢né vztahy, Tematinska 10, 851 05 Bratislava
+421-2-68203616

zuzana. klimkova@uninova.sk

Fakulta masmédii

Mgr. Katarina Balazova
Tematinska 10, 851 05 Bratislava
+421-2-68203624
katarina.balazova@uninova.sk

Fakulta informatiky

Janka Kosnacova

Asistentka dekana, Neviadzova 5, 821 01 Bratislava
+421-2-48287259

janka kosnacova@uninova.sk



